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COEJIAHO B POCCUM

MADE IN RUSSIA

Camonét in-86 aBnseTcs NepBbIM CEPUIHBLIM OTEYECTBEHHBIM LUMPOKOMIO3ENSK—
HbIM naccaxupckum camonétom. K paspa6otke /1n-86 OKB um. C.B.UnbtowmHa
npuctynuno B Havane 1970-x rogos. Mepsblil MONET ONbITHOrO camonéra cocTo—
ancs B koHue 1976 r. Aapobyc /in-86 Hayan aKkcnnyaTupoBaTbCs aBuakoMnaHue
«AapodnoT» HaymHas ¢ 1980 r. SIBNseTcqd OAHWM W3 OCHOBHbIX CaMOJNETOB,

CMONb3YeMbIX Ha POCCUIACKMX aBUANIMHUAX.

various Russian airlines.

The llyushin IL-86 is the first and most important Russian wide-body passenger
aircraft in serial production. The llyushin design office started developing the 11-86
in the baginning of the 70s. The first flight of a prototipe aircraft took place at the
end of 1976. The 11-86 has been in use by the Russian National airline «Aeroflot»
since the 80s. In total 103 IL-86 were built, of which most are still in service with

Mpexpe, Yem NpUcTynaTh K c60PKE MOJENH, BHUMATENbHO 03HAKOMBTECH C MHCTPYKLMEI.
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C60pKy 1 OKpacky mojenu cnefyer npo-
BO/JUTb B XOPOLLIO NPOBETPUBAEMOM NOME—
LLeHNN BAANN OT UCTOYHMKOB OrHS.

C60pKy MoZenu MpOW3BOAWTE COTMACHO
cxeme. [ns yao6eTBa kaxpas fetanb Ha
c60POYHOI Cxeme 0603Ha4eHa HOMepoM,
COOTBETCTBYOLLIM HOMEPY Ha NIUTHUKOBON
pamke.

[letann cnepyer OTAeNATb OT JIUTHUKOB
HOXOM WAM [PYTUM PEXYLIM WHCTPY-
MEHTOM (CO6I0AAA OCTOPOXKHOCTb MpH
pabote ¢ ocTpbiMi npeametamu). Mecta
cpe3a feTaneil 3a4uCcTUTE HOXOM UMK
HaXLa4YHOIA 6ymaroii.

Mopenb pekoMeHZyeTcs OKpaLLMBaTh Cre—
UManbHbIMU Kpackami [nsi MAacTuKOBbIX

MOZENeN, BbINyCKaeMbIMI NPeANpUATIEM
«3BE3[A».

Mpuctynas K cGopke Mopenn, 3apaHee
03HAKOMbTECH CO CXEMOIl OKPaCKM.

Mepes OKpackol MOfenb PekoMeHayeTcs
06e3XMPUTb, HaNpPUMep, MbIfbHbIM Pac-—
TBOPOM M TLLATENbHO MPOCYLUNT.

Kpacku n kneii B KOMNIEKT He BXOAAT.

[ina c6opkn MOAENM peKkoMeHAyeTcs
1CNONb30BaTh KNeil, BbIMyCKaeMblil Nped-
npustuem «3BE3LA».

icnonb3yitTe MUHUManNbHOE KONMUYECTBO
Knesi. 136eraiite ero nonagaHns Ha okpa-
LUEHHbIE NMOBEPXHOCTI MOAENM.

BHUMAHMUE!

BAPUAHTbI
CBOPKI MORENN

ASSEMBLING
VERSIONS

BAPWAHRT 1
VERSION 1

BARVAHT 2
VERSION 2

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are
to be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen.

Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgelpapier
beseitgt. Keinesfalls die Montageteile
mit den Hénden entfernen. Bei der
Montage der Tafelnumerierung folgen.
Die Nummer der schon montierten
Teile auf dem Spritzling ankreuzen.
Bitte nur Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali sbava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo I'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba.
No arrancar las piezas. Montar las
piezas en orden numerico. Utilizar
SOLAMENTE pegamento para plastico y
en poca cantidad para evitar que se
dane el modelo. Pintar las piezas
pequefias antes de separarlas de la
bandeja. Retirar la pintura de los lugares
por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ébarbages eventuels. Jamais détacher
les morceaux avec les mains. Monter les
en suivant l'ordre de la numeration des
tables. Eliminer de la moule le numero de
la piece qui vient d'etre montée, en le bif-
fant avec une croix. Employer seulement
de la colle pour polystirol.

9TU MHCTPYMEHTbI MOMOI'YT BAM KAHYHECTBEHHO COBPATb MOAEJIb:

Kycauku 60okopesbl KaT- Ne1101

Hox uaHrosbin KaT. Ne1103

[MuHueT npsmoii kaT- Ne1105



YCTaHoBUTL
TONbKO ANst
2 BapuaHTa
COOPKN
Mount only for

2 assembling
version

Mpopesatb Ang 1 Bapuanta c6opkn
Cut for 1 assembling version

YCTaHOBUTbL TONBKO NSt
2 BapuaHTa cbopku
Mount only for
2 assembling version
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[ Jlto6ble MOZENN W KPACOYHbIiA KaTanor \
npeanpuatua «3BE3JA»

Bbl MOXETe Npuo6pecTit no noute,

npucnas 3aseKy no agpecy:

141730, MockoBcKasi 0611.,
r. JJo6Hs,
yn. MpombiwneHHas, A.2,
000 «3BE30A»

K www.zvezda.org.ru )
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OKPACKA MOJENN

3BE3[1A Humbrol

YA aniommHmii 56 aluminium
YA cran 27003 polished steg!
YR  Kpachblii 60 scarlett
WA Geniit 34 white

D 20 WISl 33 black

*ﬂ csetno-cepblit {129 gull grey

NCNOJIb3YEMbBIE LIBETA
THE COLORS USED

MCMOJNIb30BAHUE COABUXXHbIX KAPTUHOK (AEKAJEN) DIRECTIONS FOR APPLYING THE DECALS

e ~30 CEKYHA.
~30 sec.

MpomokHyTb cantheTkoi.
To dry up with cloth.







